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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DU LGIRET
DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA
PROTECTION DES POPULATIONS
SECURITE DE L’ENVIRONNEMENT INDUSTRIEL
Affaire suivie par : Sophie Gaillard
Tél: 0238424278
Courriel : sophie.gaillard@agriculture. gouv.fr
Référence ; - ap/artenay cereals/def Orléans, le 3 a MAR. 2[]10
ARRETE

autorisant la Société ARTENAY CEREALS,
a exploiter en régularisation aprés extension,
une unité industrielle de préparation
de produits alimentaires d’origine végétale
précédemment soumise au régime de Ia déclaration

Le Préfet de la Région Centre
Préfet du Loiret
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I’Environnement, et notamment le Livre I, le Titre I* du Livre 11, et le Titre I du Livre V
(partics législative et réglementaire) ;

VU le Code de la Santé Publique, et notamment les articles R 1416-16 A R 1416-21 ; .

VU le récépissé de déclaration délivré Ie 13 avril 1999 4 la SA ARTENAY AGRO DEVELOPPEMENT ;
VU la demande présentée le 9 avril 2009 par la société ARTENAY SEVENDAY dont le siége social est
situ¢ route départementale n°5 sur le territoire de la commune d’ARTENAY en vue d’obtenir
Pautorisation d’exploiter, en régularisation aprés extension, une unité industrielle de préparation de
produits alimentaires d’origine végétale implantée & cette méme adresse et précédemment soumise au
regime de la déclaration au titre de la réglementation des installations classées pour la protection de
I’environnement ;

VU l'ensemble du dossier et notamment les plans annexés ;

VU l'arréi¢ préfectoral du 18 juin 2009 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique du lundi 7 septembre
2009 au mardi 13 octobre 2009 inclus dans les communes d’ARTENAY (45) et de POUPRY (28) ;

VU les publications de I'avis d'enquéte ;

VU les registres de l'enquéte, ensemble, I'avis émis par le commissaire enquéteur ;

VU les avis exprimés par les services administratifs consultés ; _

VU la déclaration de changement de dénomination sociale en date du 24 décembre 2009, de la SAS
ARTENAY SEVENDAY devenue SAS ARTENAY CEREALS ;

VU l'arrété préfectoral du 28 janvier 2010 portant prolongation de délais d'examen du dossier Jusqu'aw 28
avril 2010 ;
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DIFFUSION :
[] Original : dossier
[ Intéressé : Société ARTENAY CEREALS
[J M.le Maire I’ARTENAY
[] M. le Préfet du Département de ’EURE-et-LOIR
{1 M. le Maire de POUPRY (28}
[J M. l'Inspecteur des Installations Classées
Direction Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement du Centre du Loiret —
Unité territoriale DREAL
Avenue de la Pomme de Pin - Le Coneyr
45590 SAINT CYR EN VAL
1 M. le Directeur Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement
de larégion Centre (DREAL})
Service Environnement Industriel et Risques
6 rue Charles de Coulomb .
45077 ORLEANS Cedex 2

[] M. le Directeur Départemental des Territoires
Service SUA

[] M. le Directeur Départemental des Territoires
Service SEEF

1 M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
11 M. le Directeur des Services Départementaux d'Incendie et de Secours

7 M. le Directeur Départemental du Travail et de 'Emploi
service de l'inspection du travail

[[ M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles

1 Commissaire-Enquéteur : M. Jean-Claude ROUX

[ (étude d'impact)
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VU le rapport de 1'Inspecteur des Installations Classées, Direction Régionale de I'Environnement, de
I’ Aménagement et du Logement du Centre (DREAL) en date du 5 février 2010 ;

VU la notification a l'intéressé de la date de réunion du Conseil Départemental de I'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques et des propositions de I'Inspecteur ;

VU T'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, en
date du 25 février 2010 ;

VU la notification a l'intéressé du projet d'arrété statuant sur sa demande ;

VU les observations formulées le 19 mars 2010 par I’exploitant ;

CONSIDERANT que dans le cadre de cette extension, la Société ARTENAY CEREALS exploite des
activités soumises au régime de 1’autorisation soit :

- 2220-1 préparation de produits alimentaires d’origine végétale (maximum 45 tonnes par jour),
- 2920-2a installations de réfrigération ou de compression (544,4 kw) ;

CONSIDERANT que la zone d’implantation de 1’établissement est classée en zone UIB du Plan
d’Occupation des Sols de la commune d’ARTENAY et que cette zone est destinée & recevoir des activités
¢conomiques, dans le cadre d’un projet d’ensemble d’entrée de ville, et notamment des installations &
usage industriel, de commerce, de burcaux, artisanal, des entrepdts et les installations relevant de ces

usages ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de D’article L512-1 du code de 1’environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie ’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par ’arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur
économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de 1’utilisation des milieux environnants, ainsi que

de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de |’ autorisation sont réunies ;-

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture du Loiret,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société ARTENAY CEREALS dont le siége social est situé 4 Autroche - RD5 - 45410 ARTENAY est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire
de la commune d’ARTENAY, a cette méme adresse, (coordonnées Lambert II étendu X= 565 000 m et
Y= 2 342 700 m), les installations détaillées dans les articles suivants.
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ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES
ADECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'é¢tablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers oy
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans 1'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

arrété préfectoral d'autorisation.
CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
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A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou DC (soumis au controle
périodique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : €léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE I’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les commune, parcelles et licu-dit suivants :

Commune
ARTENAY

Parcelles n° 51,53 et 55
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ARTICLE 1.2.3 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L’¢tablissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon
suivante :

Batiment de | Zone pour les pulvérulents (stockage, transferts, ...) 5915 m*

Jabrication | Zone pour les liquides (citernes, circuits de reprise, ...)

Zone pour la reprise des déchets

Zone pour le nettoyage du matériel (stockage des produits lessiviels,
aire de lavage)

Zone de préparation (doseurs, mélanges, ...)

Zone de fabrication (ligne de fabrication, four de séchage, mises en
totes des produits )

Zone de bureaux et locaux sociaux

Bdtiment de | Zone de stockage de 3990 m? ( matiéres premiéres produits | 4550 m?
stockage et | conditionnés, emballages, big-bags

utilités Zone pour utilités ( local de charge, chaufferie, air comprimé,
transformateur, TGBT, local maintenance, local pompes

Zones Voies d’accés et parcs de stationnement 41515 m?

extérieures Zone technique (groupes froids et tour aéroréfrigérante, installations '

de dépotage et déchargement des farines et des liquides, bassin de
réserve des eaux d'extinction, stockage de bouteilles de propane et de
matériels métalliques)

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’ AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si 1'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE.

ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 4 leur
voisinage, et de naturc & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification importante soumise
ou non a une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
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effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous ’article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Lorsqu'une installation classée change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet

dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel
exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. 1l est délivré un récépissé
sans frais de cette déclaration.

Tout transfert des installations sur un autre emplacement doit faire I'objet, avant réalisation, dune
déclaration au Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret, et le cas échéant d'une nouvelle autorisation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE
Lorsqu’une installation classée soumise a autorisation est mise & I’arrét définitif, 1’exploitant notifie au
Préfet, dans les délais fixés 4 I"article R.512-74 I du Code de I'Environnement, la date de cet arrét.

Cette notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés ’arrét de |’ exploitation, la mise
en sécurit¢ du site. Ces mesures comportent notamment (article R.512-74 11 alinéas 1 4 4) :
Pévacuation ou I’élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,
- les interdictions ou les limitations d’accés au site,
- la suppression des risques d’incendie et d’explosion,
- lasurveillance des effets de Pinstallation sur I’environnement.

En outre, ’exploitant doit placer le site de I’installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a ’article L. 511-1 du Code de I’Environnement et qu’il permette un usage futur du
site déterminé sclon les dispositions des articles R.512-75 et R.512-76 de ce Code.

A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le Préfet peut imposer a I’exploitant, par arrété pris
dans les formes prévues 4 l'article R.512-31 du Code de 'Environnement, les prescriptions nécessaires 2
la protection des intéréts mentionnés a Iarticle I.. 511-1 précité.

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
A - RECOURS ADMINISTRATIF

Le pétitionnaire peut présenter, dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété :

B un recours gracieux, adressé a M. le Préfet de la région Centre, Préfet du Loiret, 181 rue de Bourgogne,
45042 ORLEANS CEDEX,

B un recours hiérarchique, adressé & M. le Ministre de I'Ecologie, de I'Energie, du Développement
Durable et de la Mer - Direction Générale de la Prévention des Risques - Arche de La Défense - Paroi

Nord - 92055 La Défense Cedex
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Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux ou
hiérarchique emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a 'article R. 421-2 du
code de justice administrative,

L'exercice d'un recours administratif ne suspend pas le délai fixé pour la saisine du tribunal administratif,

B - RECOURS CONTENTIEUX
Le présent arréte est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré au Tribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :
1) par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété,

2) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
visés & l'article L. 511.1 du code de l'environnement, dans un délai de quatre ans 3 compter de la
publication ou de I'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période
de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant
I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables & déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

Tout recours doit étre adressé en recommandé avec accusé de réception.

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES., INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 1'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

06/08/07 | Arrété du 06/08/07 modifiant 'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de l'environnement soumises a autorisation

15/05/07 |Circulaire du 15/05/07 relative au décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des
circuits de traitement de déchets

24/11/06 | Arrété du 24/11/06 modifiant ['arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a
la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour
la protection de l'environnement soumises a autorisation

13/07/06 | Arrété du 13/07/06 pris en application de l'article 2 du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005
relatif & la composition des équipements électriques et électroniques et a I'élimination des
déchets qui en sont issus.

29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux.

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement
soumises a autorisation.

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

31/03/80 |Armété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles
de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code
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du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 -OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, 'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments,

ARTICLE 2.1.2 -CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 -RESERVES DE PRODUITS

I.'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 -INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 -PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ...
sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).
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CHAPITRE 2.4 -DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 3 porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L..511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou
long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
declaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la 1égislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété,

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de I’inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION
I’exploitant doit transmetire & I’inspection les documents suivants :

Article Document
Article 1.5.1 Modification des installations

Article 1.5.2. | Mise a jour de I’étude de dangers

Article 1.5.5. | Changement d’exploitant

Article 1.5.6. | Cessation d’activité

Article 2.5.1 Déclaration des accidents et incidents

Article 9.2.2 Organisme de contrfle des émissions sonores
Article 9.3.2 Résultats d’auto surveillance
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 : DISPOSITIONS GENERALES
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére 3 limiter les émissions a I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en -
optimisant notamment I’efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées,
’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées. L’inspection des installations classées en sera informée.
Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon
a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le briillage a ’air libre est interdit 4 I’exclusion des essais incendie

Les produits briilés sont identifi¢s en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une
surpression interme devraient éires tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas & I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

L’inspection des installations classées peut demander la réalisation d’une campagne d’évaluation de
I'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des reglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses : ,

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
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- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en leu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par I’intermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partic la plus proche du débouché a I’atmosphére, est congue de fagon 2
favoriser au maximum |’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de ’art lorsque la vitesse d’&jection est plus élevée que
la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y
avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits an
voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussicres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a 1’atmosphére. En particulier les dispositions de la
norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurite. Toutes les dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter I’'intervention
d’organismes extérieurs & la demande de ’inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou 1’arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Installations raccordées Energie Puissance Utilisation
Secheur Gaz naturel 2 x 525 kW Process
Chaudiere BUDURUS
Gaz naturel 1000 kW Chauffage des locaux

Chaudiére WANSON
Gaz naturel 1517kW Process
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ARTICLE 323 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS

ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les

volumes de gaz étant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals)
apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ; :
- auneteneura3%d’ O,.

Concentrations instantanées en mg/Nm’ Sortie conduit
Concentration en O, 3%
Poussiéres 5
SO, 35
NOx en équivalent 150
NO,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 -ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I’établissement.

ARTICLE 4.1.2 - PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D’EAU ET LES REJETS

AQUEUX EN CAS DE SECHERESSE . _ :

En période de sécheresse, 1’exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels, -

- d’informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure
d’économie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que ’établissement génére vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des
analyses d’auto surveillance ;

- de signaler toute anomalic qui entrainerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe d’eau
souterraine.

Si, a quelque échéance que ce soit, I’administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du
point de vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de
concilier les intéréts mentionnés a Iarticle L.211-1 du code de I’environnement, de la salubrité publique,
de la police et de la répartition des eaux, de modifier d’une maniére temporaire ou définitive ’usage des
avantages concédé€s par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.

ARTICLE 4.1.3 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE

PRELEVEMENT

Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au présent chapitre et ou
chapitre 4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilegiés pour
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de 1'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et ameénagés de maniére a étre curables, ¢tanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de 1”établissement

sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A PETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un résean collectif
externe ou d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre 1’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou 4 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS. LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

les eaux usées sanitaires ;

les eaux industrielles ;

les eaux pluviales de toiture (non polluées) ;

les eaux pluviale de voiries et de parking (potentiellement polluées) ;
» les eaux d’extinction issues d’un incendie.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de 1'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de
traiternent.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, cxploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris a I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire
& un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées,
Les dispositions. nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement (ou
de pré-traitement) des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
resultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui sont
localisés sur le plan joint en annexe.
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ARTICLE 43.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I’autorisation délivrée par la collectivité
a laquelle appartient le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application de l'article
L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I’exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2 Aménagement

Aménagement des points de prélévements :

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a [a demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Section de mesure :

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 3
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3 Equipements
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons 4 une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure 4 100 mg Pt/1.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT
PLUVIALES

L’exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales a I’étang communal, les valeurs limites
en concentrations ci-dessous définies :

- MesT <35 mg/l,

- DBO5 <30 mg/l,

- DCO< 125 mg/l,

- Azote global <30 mg/l,

- Phosphore global < 10 mg/l,
- Hydrocarbures < 10 mg/l.
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ARTICLE 4.3.9. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES
AL’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
pollu¢es issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 2 les recevoir.

ARTICLE 4.3.10 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES APRES
EPURATION

Article 4.3.10.1Rejets dans une station d’épuration collective
L'exploitant est tenu de respecter, aprés pré traitement des eaux industrielles (dégraissage) au point de
prélevement localisé sur le plan joint en annexe, les valeurs limites en concentrations c¢i- dessous
définies :

- MesT < 600 mg/l,

- DBOS5 < 800 mg/l,

- DCO < 2000 mg/l,

- Azote global (exprimé en N) < 150 mg/1,

- Phosphore global (exprimé en P) < 50 mg/l.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 -LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et 'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la
production,

A cette fin, il doit :

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s’assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique ;

- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d’un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS
L’exploitant effectue 4 I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Iarticle R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de I’environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
Iénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 du code de
Penvironnement et R 543-40 du code de ’environnement portant réglementation de la récupération des
huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
meélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB,
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R
543-127 a R 543-135 du code de 'environnement relatifs a 1’élimination des piles et accumulateurs
usages.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 a R
543-151 du code de I’environnement; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 4 R 543-201 du code de ’environnement

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE

TRANSIT DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,

doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes ¢t I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires etanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

L’¢limination des déchets entreposés doit étre faite réguliérement et aussi souvent que nécessaire, de
fagon a limiter I’importance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposés sur
le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantité d’un lot normal d’expédition vers
Pinstallation de traitement. En tout état de cause, le stockage temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4 -DECHETS TRAITES OU ELIMINES A DI’EXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a 'article L.511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations destinataires
(installations de traitement ou intermédiaires) sont réguliérement autorisées ou déclarées & cet effet au
titre de la 1égislation sur les installations classées.

ARTICLE 5.1.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A [I/INTERIEUR DE

L’ETABLISSEMENT
A D’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans |'enceinte de

I’établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6 -TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur doit éfre accompagné du bordereau de suivi
¢établi en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au borderean de suivi des déchets
dangereux mentionné a I’article R 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 a R 541-61
du code de I’environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise a jour des transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue a la disposition de I’inspection des
installations classées.



pi9f 48

ARTICILE 5.1.7-EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R
543-72 du code de I’environnement relatifs a 1'élimination des déchets et 4 la récupération des matériaux
et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

ARTICLE 5.1.8 . AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS

D'EMBALLAGES
Le présent arrété vaut agrément au titre des articles R 543-66 a R 543-72 du code de I’environnement

dans les conditions suivantes :

i 2 o3 i 5
Palettes bois Externe Recyclage matiére
Cartons Externe 300 t/an Recyclage matiére
Plastiques Externe Recyclage matiére

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers un contrat écrit est passé avec ce dernier en
précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et joindre
éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et
répéte, a chaque cession, un bon d'enlévement est délivré en précisant les quantités réelles et les dates
d'enlévement.

Dans le cas ou la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, la
cession & un tiers se fait avec la signature d'un contrat similaire & celui mentionné ci-dessus. Si le
repreneur est I'exploitant d'une installation classée, le pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de l'agrément
pour la valorisation des déchets d’emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de
transport, négoce, courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration
pour de telles activités.

Pendant une période de 5 ans doit étre tenu un registre a la disposition des agents chargés du contréle des
articles R 543-66 a R 543-72 du code de I’environnement sur lequel sont mentionnés :

e les dates de prise en charge des déchets d'emballages, Ia nature et les quantités correspondantes,
l'identité des détenteurs antéricurs, les termes du contrat, les modalités de I'élimination (nature des
valorisations opérées, proportion éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de traitement)

¢ les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages & un tiers, la nature et les quantités
correspondantes, l'identité du tiers, les termes du contrat et les modalités d'élimination

e les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage

e les bilans mensuels ou annuels selon I'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de l'activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ccuvre est
porté & la connaissance du Préfet, préalablement a sa réalisation.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

[’installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse &tre a
’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits ¢mis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées 4 1a circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques €mises
dans ’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 -VEHICULES ET ENGINS -

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 4
R 571-24 du code de I’environnement).

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1- HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L INSTALLATION
L’installation fonctionne du lundi 4 heures au samedi 4 heures, 5 jours par semaine.

ARTICLE 6.2 2 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur 245 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs

suivantes pour les différentes périodes de la journée :

62,3 60

POINT 1

POINT 2 62,3 60
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Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a 1’article 6.2.2, dans les zones 3

émergence réglementée.

La localisation des points de mesures est portée sur le plan annexé au présent arréte.

CHAPITRE 6.3 : VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurite des
- biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécantques €émises
dans l'environnement par les installations classées. '

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du
site apres l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir "application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts - éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES.
PRESENTES DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre ia nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans
les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des
installations en tiennent compte.

L’inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes
dans I’établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et de Iinspection des

installations classées.

ARTICLE 7.2.2 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A ’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre a I’origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniere épisodique avec
vne faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu &

jour.
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La nature exacte du risque (atmospheére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intéricur de celles-ci. Ces consignes
dotvent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de 1'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'aceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L’ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie..

Article 7.3.1.1.Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne étrangére 3 1’ établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans 1’établissement.

L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contréles & effectuer.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiere de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les licux
en cas de besoin .

Article 7.3.1.2 Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur utilisable: 4,00 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- surlargeur S=15/R dans les virages de rayon intérieur inféricur a 50 métres
- résistance & la charge : stationnement de véhicules de 16 t en charge (maximum de 9 t par essieu)
- résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface maximale de 0,20 m?
- pente inférieure a 15 %
Par ailleurs, il convient de prévoir un accés 4 toutes les issues des batiments par un chemin stabilisé de
1,40m de large au minimum.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.
Les batiments ou locaux susceptibles d’étre 1’objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de 1’installation, ou protégés en conséquence.
La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée ou devant
jouer un role dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont
implantés et protégés vis & vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.
A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et |'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre.
Particulicrement :
e aucun stockapge n’est autorisé entre les deux batiments, dans les patios, dans les passages
couverts ef dans la zone d’isolement de 10 métres entre les batiments ;
e|’exploitant doit s’assurer que les portes coupe-feu, coté stockage, au droit des passages
couverts sont asservies a une détection ;
e ’exploitant doit procéder 4 la mise en place d’une aération ou d’un désenfumage manuel
dans les passages couverts permettant d’assurer 1’évacuation des fumées en cas de sinistre ;
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o ’exploitant doit procéder 4 ’installation d’un systéme de détection incendie et d’un moyen
d’alerte des services de secours ;

eexploitant doit tenir 4 disposition un plan des locaux avec mention du danger portée pour
chaque local afin de faciliter I’intervention des services d’incendie et de secours ;

ARTICLE 7.3.3.INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine. '

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de ’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4 CHAUFFERIES
La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d’exploitation ou isolés par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle
entre le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré
une demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degre EI120.
A V’extérieur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d’alimentation des briileurs permettant d’arréter 1’écoulement du
combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ou un autre
systeme d’alerte d’efficacité équivalente.
Le chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de séeurité équivalent. Les
systémes de chauffage par aérotherme 2 gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou
d’exploitation,
Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique,
toutes les gaines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 sl d0 (MO). En particulier, les
canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges en matériaux
A2 s1 d0 (M0). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s’ils existent, présentent les
mémes garanties de séeurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité
que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

ARTICLE 7.3.5 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'évenements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou 4 la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a toute norme en vigueur dans un Etat
membre de 1’Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
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L'etat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon la fréquence définie par toute norme
en vigueur dans un Etat membre de I’Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité
equivalentes. Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable.
L’exploitant doit s’attacher & mettre en place les solutions techniques préconisées par suite de 'Analyse
du Risque Foudre en date du 26 mars 2007 et jointe au dossier de demande d’autorisation .

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 -CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procedures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer

- Tinterdiction de fumer ;

- Dinterdiction de tout brfilage a I’air libre ;

- Tinterdiction d”apporter du feu sous une forme quelconque 4 proximité du dépét ;

- D’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de P’installation (&lectricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’&gouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de [’établissement,
des services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 1’exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
stockés ou utilisés dans I’installation.

ARTICLE 7.4.3.VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances
et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font lobjet de
vérifications périodiques. 1 convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement.de conduite et
des dispositifs de sécurité,

ARTICLE 7.44. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite &
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
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ARTICLE 7.4.6 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement
d’un « permis de feu » et en respectent une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
¢tablis et visés par I"exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extéricure, le « permis d’intervention » et éventucllement le « permis de fen »
et la consigne particuliére doivent étre signés par I’exploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes
qu’ils auront nommément désignées.

Article 7.4.6.1 Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie
et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis 2 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite

sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux et avant la reprise de [’activité, une réception est réalisée par Iexploitant ou son

représentant et le représentant de 1’éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution, et

l'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée

et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de

I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures i 1’établissement n’interviennent pour tout

travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de 'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des

contrdles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s’assure

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,

- & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments cst intégralement
restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT
Une consigne ¢crite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés

arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2.ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur 4 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
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numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a 1'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3 RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs
suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et |’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées
pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au
sol de fagon 2 résister au moins a la poussée d’Archiméde.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.5.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de ’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurit¢ des véhicules de transport de matidres dangereuses, en attente de chargement ou de
déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux 4 I’aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I’objet de consignes particuliéres.

Le stockage et 1a manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers
le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a I’étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de ces
dispositions. 11 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels. .

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 7.6.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
Les besoins en eau sont estimés & 400m*/h pendant deux heures, soit 800 m?.

L’exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre 'incendic adaptés aux risques 4 défendre,
et au minimum les moyens définis ci-apreés :

- une réserve d'eau constituée au minimum de 600 m® ( maximum 750 m?) avec un collecteur de 5
raccords normalisés (2 groupes de 2 lignes et 1 groupe d’une ligne de 100 mm permettent
d’alimenter les engins pompes),

- un poteau incendie situé sur la RDS avec un débit de 140 m?/h,

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans 1'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes
de chargement et de déchargement des produits et déchets,

- des robinets d'incendie armés.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.
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L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. 1l
utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes
de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

L’exploitant doit s’assurer de la disponibilité en cau du poteau incendie situé sur la RD5 en terme de débit
et de pression minimale requise sous 1 bar.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a l'établissement, l'exploitant s'assure de sa
disponibilité opérationnelle permanente,

ARTICLE 7.6.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrét¢ sont etablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence ¢t de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
1'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a P'application de ces consignes.

Article 7.6.5.1 Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 560 m® (en complément des
240 m® de mise en charge du réseau et des zones de quais) avant rejet vers le milieu naturel constitué par
P’étang communal.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 8.1.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE _

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air respectent les prescriptions
prévues dans 1’arrété ministériel du 13 décembre 2004 (D) applicable aux installations visées par la
rubrique 2921. En particulier, I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la
concentration en Legionella species dans 1’eau de ’installation en fonctionnement soit en permanence
maintenue & une concentration inférieure 4 1000 UFC/L selon la norme NF T 90-431.

ARTICLE 8.1.2 PRESCRIPTIONS RELATIVES A L’UTILISATION DE CFC, DE HFC ET DE
HCFC

L’¢tablissement comporte des installations de réfrigération ou de climatisation dont les circuits
frigorifiques contiennent chacun plus de 2 kg de fluide frigorigéne de type CFC, HCFC ou HFC :

L : e el

Cllmatiéatlon locaux Groupe extéricur Carrie R407 | 2x18 kg B 77 kW

fabrication Groupe extérieur CIAT R134 A 2x70kg 135 kW
MTS 500
Refroidissement Groupe frigorifique Carrier
process Sollish (eau R 407 C 2x18kg 58 kW
glycolée)
Refroidissement Groupe CIAT TKM 500 R 407 23 kg +21kg 125 kW
sécheur Base
MTS 500 R 502 15ke 13 kW
Ligne barres TOGUM _ D R 404 A 56 kg 4 kW
Tapis TOGUM R407C 1kg 7.4 kW

Il est interdit d’utiliser des fluides frigorigénes a base de CFC pour effectuer la maintenance
d’équipement. On entend par maintenance toute opération qui implique une ouverture du circuit
frigorifique, et en particulier le retrait, la charge, le remplacement d’une piéce du circuit et, dans certains
cas, la réparation de fuite.

Les installations sont conduites, équipées et entretenues conformément aux dispositions des articles R.
543-75 et suivants du code de ’environnement . Les contrbles sont effectués conformément aux
dispositions de 1’arrété ministériel du 7 mai 2007 relatif au contréle d'étanchéité des éléments assurant le
confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Lors de la charge, de la mise en service, de ’entretien ou du contrdle d’étanchéité d’un équipement, s’il
est nécessatre de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu’il contient, I’intégralité du fluide ainsi
retiré doit étre récupérée. Lors du démantélement d’un équipement, le retrait et la récupération de
’intégralité du fluide frigorigéne sont obligatoires.

L’exploitant est tenu de faire procéder & la charge du circuit en fluide frigorigéne, 4 sa mise en service ou
a toute autre operation realisée sur ce circuit qui nécessite une intervention sur le circuit contenant des
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fluides frigorigénes, par un opérateur remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 4 R. 543-
107.

Article 8.1.2.1 Controle d’étanchéité

Pour chaque circuit dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure & deux kilogrammes, I’exploitant
fait procéder, lors de sa mise en service, 4 un contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement
du fluide frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions aux articles R. 543-99 & R. 543-107. Ce
controle est ensuite périodiquement renouvelé selon les dispositions de I’arrété ministériel du 7 mai 2007
relatif au contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans
les équipements frigorifiques et climatiques.

Il est également renouvelé a chaque fois que des modifications ayant une incidence sur le circuit
contenant les fluides frigorigénes sont apportées a l'équipement.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont contactées lors de ce contrble, l'opérateur responsable du
contréle en dresse le constat par un document qu'il remet au détenteur de I'équipement, lequel prend
toutes mesures pour remedier 4 la fuite qui a été constatée. Pour les circuits contenant plus de trois cents
kilogrammes de fluides frigorigenes, l'opérateur adresse une copie de ce constat au représentant de I'Etat
dans le département.

Toute opération de recharge en fluide frigorigéne de circuits présentant des défauts d’étanchéité identifiés
est interdite.

Le détenteur d'un circuit contenant plus de trois kilogrammes de fluide frigorigéne conserve pendant au
moins cing ans les documents attestant que les contrdles d'étanchéité ont été réalisés, constatant
¢ventuellement l'existence de fuites et faisant état de ce que les réparations nécessaires ont ét€ réalisées, et
les tient & disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur I'équipement et de l'administration.

Article 8.1.2.2 Fiche d’intervention
L'opérateur établit une fiche d'intervention pour chaque opération nécessitant une manipulation des

fluides frigorigénes effectuée sur un circuit.

Cette fiche mentionne les coordonnées de 1'opérateur, son numéro d'attestation de capacité prévue aux
articles R. 543-99 4 R. 543-107, ainsi que la date et la nature de l'intervention effectuée. Elle indique la
nature, la quantité et la destination du fluide récupéré ainsi que la quantité de fluide éventuellement
réintroduite dans cet équipement.

Pour tout circuit dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure & trois kilogrammes, cette fiche est
signée conjointement par l'opérateur et par le détenteur de l'équipement qui conserve l'original.
L'opérateur et le détenteur de 1'équipement conservent alors une copie de cette fiche pendant une duré
d'au moins cinq ans et ]a tiennent & disposition des opérateurs intervenant ultéricurement sur I'équipement
et de I'administration.

L’exploitant tient un registre contenant, par circuit, les fiches d'intervention classées par ordre
chronologique.

Article 8.1.2.3 Opération de dégazage

Toute opération de dégazage dans l'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est
nécessaire pour assurer la sécurité des personnes. Le détenteur de I'équipement prend toute disposition de
nature a éviter le renouvellement de cette opération.

Les opérations de dégazage ayant entrainé ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de
fluides frigorigénes ou ayant entrainé au cours de I'année civile des émissions cumulées supérieures a 100
kilogrammes sont portées a la connaissance du représentant de 1'Etat dans le département par le détenteur

de I'équipement.
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ARTICLE 8.1.3. ATELIER DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

IMPLANTATION - AMENAGEMENT
Le présent article s’applique au local ou se situe ’installation de charge dés lors qu’il peut survenir dans

celui-ci des points d’accumulation d’hydrogéne.

Comportement au feu des bitiments
Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- murs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),

- couverture T30/1,

- portes intérieures EI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) et munies d'un ferme-porte ou d'un

dispositif assurant leur fermeture automatique,
- porte donnant vers l'extérieur RE 30 (pare flamme de degré 1/2 heure),
- pour les autres matériaux : classe A2 s1 d0 (M0).

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lantermneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation
Accessibilité :
Le batiment ol se situe |’installation doit étre accessible pour permetire P’intervention des services
d’incendie et de secours. Il est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle
si le plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport i cette voie.
En cas de local fermé, une des facades est équipée d’ouvrant permettant le passage des sauveteurs
équipés.
Ventilation :
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
¢viter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation doit
étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.
Le débit d’extraction est donné par la formule ci-aprés, pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de
charge de batteries :

Q = 0,05 NI
Ou Q = débit minimal de ventilation, en m’/h, N = nombre total d’éléments de batteries en charge
simultanément, I = courant d’électroiyse (en A)

ARTICLE 8.1.4. ENTREPOT DE MATIERES COMBUSTIBLES

Sont applicables a ’entrep6t de matiéres combustibles, les dispositions techniques d’aménagement et
d’exploitation reprises en annexe au récépissé de déclaration du 13 avril 1999 (arrété-type 183 ter) ainsi
que les dispositions de I'annexe II de I’arrété ministériel du 23 décembre 2008 relatif aux prescriptions
générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de la déclaration.

ARTICLE 8.1.5. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :

- apparell de combustion : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel, gaz de
pétrole liquéfi¢s, fioul domestique, charbon, fiouls lourds ou biomasse sont briilés seul ou en mélange 2
I'exclusion des torchéres et des panneaux radiants,

- puissance dun appareil : la puissance d'un appareil de combustion est définie comme la quantité
d'énergie thermique contenue dans le combustible, exprimée en pouvoir calorifique inférieur, susceptible
d'étre consommeée en une seconde en marche maximale continue. Elle est exprimée en mégawatt (MW),
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- puissance de l'installation : la puissance de I'installation est égale 4 la somme des puissances de tous les
appareils de combustion qui composent cette installation. Elle est exprimée en mégawatt (MW). Lorsque
plusieurs appareils composant une installation sont dans l'impossibilité technique de fonctionner
simultanément, la puissance de l'installation est la valeur maximale parmi les sommes des puissances des
appareils pouvant fonctionner simultanément. Cette régle s'applique également aux appareils de secours
venant en remplacement d'un ou plusieurs appareils indisponibles dans Ia mesure ou, lorsqu'ils sont en
service, la puissance mise en ocuvre ne dépasse pas la puissance totale déclarée de l'installation,

- chaufferie : local comportant des appareils de combustion sous chaudiére,

- durée de fonctionnement : le rapport entre la quantité totale d'énergie apportée par le combustible:
exprimée en MWh et la puissance thermique totale déclarée.

ARTICLE 8.1.5.1. IMPLANTATION-AMENAGEMENT

Article 8.1.5.1.1. - Issues

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre:
suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers 1'extérieur et pouvoir étre manceuvrées de l'intérieur en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé.

Article 8.1.5.1.2. - Alimentation en combustible

"Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégees contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérees par les
couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé 2
I'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :
- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- 4 l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de
la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de I'alimentation de gaz sera assurée
par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces
vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la
chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est
testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le
personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la
température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.
La parcours des canalisations a I'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de
celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier
des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite
possible vers I'atmosphére, sont interdits a I'intérieur des batiments."

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux
lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son
niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit
étre aussi élevé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.”
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Article 8.1.5.1.3. - Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de controler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin
l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des
appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible.

Article 8. 1.5.1.4. - Aménagement particulier

"La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et
d'autres Jocaux, si elle est indispensable, s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes RE 30 (pare-
flamme 1/2 heure). Cette disposition est applicable aux installations nouvelles."

Article 8.1.5.1.5. - Détection de gaz - détection d'incendie

"Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible
gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper
l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, a l'exception de l'alimentation des
matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés
basse tension et de l'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations
implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie.
Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrbles sont
consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 8.1.5.1.2. Des
étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit & la mise en securité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.”

ARTICLE 8.1.5.2. EXPLOITATION- ENTRETIEN

Article 8.1.5.2.1, - Entretien et travaux

"L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle d'etanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par peoint chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'apres une purge compléte de la tuyauterie concernée. A l'issue
de tels travaux, une vérification de 1'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-
ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications
et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées a4 la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra éire effectuée en
dérogation au présent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de l'inspection des installations classées.
Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a
réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un organisme extéricur & l'entreprise et compétent aux
disposition de l'arrété du 16 juillet 1980."

Article 8.1.5.2.2. - Conduite des installations
Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en

combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise ;
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- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de l'arréié
ministériel du ler février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif & l'exploitation sans présence humaine
permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de
I'installation permettant au personnel, soit d'agir a distance sur les paramétres de fonctionnement des
appareils et de les mettre en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de l'informer de ces derniers
afin qu'll intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications periodiques
du bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures
précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de
fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut
se faire qu'apreés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur
le site.

ARTICLE 8.1.5.3. RISQUES

Article 8.1.5.3.1. - Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- des extincteurs portatifs répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
un risque spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre
est déterminé 4 raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un
maximum exigible de quatre lorsque la puissance de ['installation est inférieure & 10 MW et de six dans le
cas contraire. Ces moyens peuvent étre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux
seulement. Ils sont accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz". Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits manipulés ou stockés :

- une réserve d'au moins 0,1 m*® de sable maintenu meuble et sec et des pelles (hormis pour les
installations n'utilisant qu'un combustible gazeux).

Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau disponible
par: -

- un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux,..) publics ou privés dont un, implanté a 200
metres au plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et une
pression suffisants, indépendants de ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous
autres matériels fixes ou mobiles propres au site,

- des matériels spécifiques : extincteurs automatiques dont le déclenchement doit interrompre
automatiquement 1'alimentation en combustible....

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 8.1.54. AIR-ODEURS

Article 8.1.5.4.1. - Captage et épuration des rejets g U'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés
épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins
d'analyse.

Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacles a la
diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

Article 8.1.5.4.2. - Valeurs limites et conditions de rejet

8.1.5.4.2.1. - Combustibles utilisés

Les combustibles a employer doivent correspondre a ceux figurant dans le dossier de déclaration et aux
caractéristiques préconisées par le constructeur des appareils de combustion.
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Le combustible est considéré dans 1'état physique o1 il se trouve lors de son introduction dans la chambre
de combustion.

8.1.5.4.2.2. - Hauteur des cheminées

Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectés et évacués par un
nombre aussi réduit que possible de cheminées qui débouchent & une hauteur permettant une bonne
dispersion des polluants.

Si compte tenu des facteurs techniques et économiques, les gaz résiduaires de plusieurs appareils de
combustion sont ou pourraient étre rejetés par une cheminée commune, les appareils de combustion ainsi
regroupés constituent un ensemble dont la puissance, telle que définie ci-dessus, est la somme des
puissances unitaires des appareils qui le composent. Cette puissance est celle retenue dans les tableaux ci-
aprés pour déterminer la hauteur hp de la cheminée (différence entre l'altitude du débouché & I'air libre et
l'altitude moyenne au sol & 'endroit considéré exprimée en métres) associée a ces appareils.

Si plusieurs cheminées sont regroupées dans le méme conduit, la hauteur de ce dernier sera déterminée en
se référant au combustible donnant la hauteur de cheminée la plus élevée,

Pour les installations utilisant normalement du gaz, il n'est pas tenu compte, pour la détermination de la
hauteur des cheminées, de l'emploi d'un autre combustible lorsque celui-ci est destiné & pallier,
exceptionnellement et pour une courte période, une interruption soudaine de l'approvisionnement en gaz.

Gaz naturel

Dans le cas d'un appareil de combustion isolé ou d'un groupe d'appareils, raccordé 4 une méme cheminée
et dont la puissance est inférieurec 4 2 MW, la hauteur minimale du débouché & I'air libre de la cheminée
d'évacuation des gaz de combustion devra dépasser d'au moins 3 métres le point le plus haut de la toiture
surmontant l'installation en cas d'utilisation d'un combustible gazeux ou du fioul domestique. Pour les
autres combustibles, la hauteur de la cheminée ne devra pas étre inférieure & 10 metres.

Dispositions particuliéres concernant les chaufferies
Les appareils de combustion implantés dans une méme chaufferie constituent un seul ensemble au sens du
deuxiéme alinéa de l'article 8.1.5.4.2.2. La hauteur des cheminées est déterminée selon les indications ci-
dessus.
Si plusieurs cheminées sont raccordées a des chaudiéres utilisant le méme combustible ou bien
exclusivement un combustible gazeux et du fioul domestique, on calculera la hauteur des cheminées
comme s'il n'y en avait qu'une correspondant 4 une installation dont la puissance serait égale a la somme
des puissances des appareils de combustion concernés.
Si les combustibles sont différents, on calculera la hauteur des cheminées comme s'il n'y avait qu'une
installation dont la puissance est égale a la puissance totale des divers appareils de combustion, a
l'exclusion de ceux utilisant uniquement du gaz naturel et en se référant au cas du combustible donnant la
hauteur la plus élevee.

Prise en compte des obstacles
S'l y a dans le voisinage des obstacles naturels ou artificiels de nature a perturber la dispersion des gaz de
combustion (obstacles vus de la cheminée considérée sous un angle supérieur 4 15 degrés dans le plan
horizontal), la hauteur de la (ou des) cheminée(s) doit étre déterminée de la maniére suivante :
- si Mobstacle considéré est situé 4 une distance inféricure 3 D de I'axe de la cheminée : Hi =hi + 5,
- si l'obstacle considéré est situé A une distance comprise entre D et 5 D de l'axe de la cheminée : Hi =
5/4(hi + 5)(1 - d/5 D).
hi est I'altitude d'un point de F'obstacle situé & une distance d de I'axe de la cheminée. Soit Hp la plus
grande des valeurs de Hi, la hauteur de la cheminée doit é&tre supérieure ou ¢gale a la plus grande des
valeurs Hp et hp.
Pour les combustibles gazeux et le fioul domestique, D est pris égal 4 25 m si la puissance est inférieure a
10 MW et & 40 m si la puissance est supérieure ou égale & 10 MW. Ces distances sont doublées dans le
cas des autres combustibles.
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8.1.5.4.2.3. - Vitesse d'éjection des gaz

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moins égale a :
- 5 m/s pour les combustibles gazeux ct le fioul domestique,

- 6 m/s pour les combustibles solides et 1a biomasse,

- 9 m/s pour les autres combustibles liquides.

8.1.5.4.2.4. - Valeurs limites de rejet (combustion sous chaudiéres)

"Les valeurs limites fixées au présent article concernent les appareils de combustion destinés 3 la
production d’énergie sous chaudiéres.

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions normales de température et
de pression (273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes
par métre cube (mg/m®) sur gaz sec, la tencur en oxygéne étant ramenée 4 6 % en volume dans e cas des
combustibles solides, 3 % en volume pour les combustibles liquides ou gazeux et 11 % en volume pour la
biomasse.

La puissance P correspond a la somme des puissances des appareils de combustion sous chaudiéres qui
composent ’ensemble de I’installation."

, oxydes de soufre en Oxyde d'azote en .
Type de comb.l_istlble univalen £SO, | éq};livalent NO, B mrproussmlr‘es
P<10 | P>10 | P<4 [4>P<10{ P> 10
_Gaz naturel | 3 1501) 3 100 ) 3
Gaz de petrole liquefics S 1@ 3 150 1 >
Fioul domestique 17 1200@) 4 150 |  § 50
A“tresl combustibles 1700 5503) | s00 | 150 100
| iquides _ e
| _Combustibles solides 2000 15504 1 150 | 100
Biomasse ! 200 500 150 100

{(1) Cette limite s apphque aux installations dont la puissance totale est supérieure a 10 MW lorsque plus de 50

{26 de la puissance totale de I’installation est fournie par des générateurs a tubes de fumée.

j(2) Cette limite s’applique aux installations dont la puissance totale est supérieure 4 10 MW lorsque plus de 50}

1% de la puissance totale de I'installation est fournie par des générateurs 4 tubes de fumée.

1(3) Cette limite s’applique aux installations dont la puissance totale est supérieure & 10 MW lorsque plus de 50

%o de la puissance totale de ’installation est fournie par des générateurs a tubes de fumeée.

|(4) La limite est fixée & 800 mg/m® pour les installations, possédant des chaudiéres automatiques monoblocs ou

1a tubes de fumée, dont la puissance totale est inférieure 4 10 MW.

1

8.1.5.4.2.5. - Valeurs limites de rejet

Les valeurs limites suivantes concernent les appareils de combustion qui utilisent le produit de la
combustion dans le procédé de fabrication. Elles concernent, en particulier, les fours de réchauffage, de
séchage, de cuisson ou de traitement thermique utilisant un combustible liquide ou gazeux (les valeurs
limites sont exprimées dans les mémes conditions standard que celles définies a ’article 8.1.5.4.2.4.- 2¢
alin¢a) :

- poussiéres : 150 mg/m? ;

- oxydes de soufre (en équivalent SO,) :

Les valeurs limites du tableau de ’article 8.1.5.4.2.4.sont applicables dans les mémes délais, la teneur en
oxygéne étant, quel que soit Pappareil de combustion, ramenée 4 3 % en volume.

- composés organiques volatils (hors méthane) si le flux massique horaire dépasse 2 kg/h : 150 mg/m?
(exprimé en carbone total) ; cette valeur ne s’applique pas aux séchoirs de bois ;
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- oXydes d’azote (en équivalent NO,), installations avec préchauffage de I’air a une température inférieyre
a450°C : 500 mg/m? (combustible liquide) ; 400 mg/m? (combustible gazeux).

Au-dela d’une température de préchauffage de ’air de combustion de 450°C et dans le cas ol les valeurs
ci-dessus ne peuvent étre respectées, il conviendra de mettre en oeuvre des techniques de combustion 3
faibles émissions d’oxydes d’azote permettant d’atteindre un rendement minimum de réduction des
oxydes d’azote de 30 %.

Article 8.1.5.4.3. - Mesure périodique de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de
l'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et
oxydes d'azote dans les gaz rejetés a l'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de
meéthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les
conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

La mesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles consommés
sont exclusivement des combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n'est pas exigée si le
combustible est du fioul domestique.

Le premier contréle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de l'installation. A cette
occasion, les teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthaniques sont déterminées
lorsque ces polluants sont réglementés,

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation. Pour les turbines et moteurs, les mesures sont
effectuées en régime stabilisé a pleine charge.

Article 8.1.5.4.4. - Entretien des installations

Le reglage et P'entretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront
également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de
filtration et d'épuration.

Article 8.1.5.4.5. - Equipement des chaufferies
L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de
réglage des feux et de contréle nécessaires & I'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

Article 8.1.5.4.6.- Livret de chaufferie
Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des

chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de majtriser les ¢missions de ses installations et de suivre leurs effets sur 1’environnement,
I’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 1’environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I’inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.



p 38/ 48

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU _DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 1.1.1.1. Fréquences, et modalités de Pauto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre ;

MeST NF EN 872
DBOS : NE T 90 103
DCO Mensuelle NFT 90101
NF EN ISO 25663,
Azote global NF EN ISO 10304-1
NF 13004-2, 13395, 26777 et
FD T 90045
Phosphore total NF T 90 023

ARTICLE 9.2.2.AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 1.1.1.2. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de
mise en service des installations puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifi¢e dont le
choix sera communiqué préalablement 4 ’inspection des installations classées. Ce contr6le sera effectué
par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que 'inspecteur

des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3. SUIVL. INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES A

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de
son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport 4 1’état initial de I’environnement, soit réalisé en application de I’article
R 512-6 du code de P’environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de
surveillance, ’exploitant met en ccuvre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les

milieux impactés et leurs usages.
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ARTICLE 93.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE DL’AUTO
SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Darticle R 512-69 du code de I’environnement, 1’exploitant établit un
rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2. Ce rapport,
traite au minimum de I’interprétation des résultats (en particulier cause et ampleur des écarts), des actions
cortectives mises en ceuvre ou prévues (sur 1’outil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacite.

1 est tenu 4 la disposition permanente de ’inspection des installations classées pendant une durée de 10
ans.

L’inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports
ou d’éléments relatifs au suivi et & la maitrise de certains paramétres, ou d’un rapport annuel.

Les résultats des mesures réalisées en application du 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

TITRE 10 - ECHEANCES

- ST

i

Ay e et e Jer
43.6,1. |Autorisation de déversement des|Délai de 3 mois a compter de la notification de I’arrété

effluents au réseau collectif préfectoral.
6.2.3. Mesures des niveaux sonores émis | Les mesures de niveaux sonores sont renouvelées tous
par 1’établissement . les cinq ans a compter de la date de notification du

présent arrété.

7.3.2. Détection automatique d’incendie |Les caractéristiques techniques sont a communiquer
dans un délai de trois mois a compter du présent arrété
au service d’inspection et aux services d’incendie et de

secours.
Le délai de mise en place est fixé a un an a
compter du présent arrété.
7.6.3. Réserve incendie et  étang|Dans le mois qui suit la notification de larréte, les
communal conditions d’accessibilité et les capacités techniques

d’utilisation de la ressource complémentaire en eau
seront examinées par les services de secours
compétents.
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TITRE 11 NOTIFICATION-AFFICHAGE-PUBLICATION

ARTICLE 11-1-1
Le Maire d’ARTENAY est chargé de :

[] Joindre une copie de l'arrété au dossier relatif a cette affaire qui sera classée dans les archives de sa
comumune. '
Ces documents pourront &tre communiqués sur place a toute personne concernée par 'exploitation.

7 Afficher & la mairie, pendant une durée minimum d'un mois, un extrait du présent arréte.

Ces différentes formalités accomplies, un procés-verbal attestant leur exécution sera immeédiatement
transmis par le Maire au Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret, Direction Départementale de la
Protection des Populations (DDPP), Sécurité de I’Environnement Industriel (SEI) 45042 ORLEANS

Cedex

ARTICLE 11-1-2 AFFICHAGE
Un extrait du présent arrété devra étre affiché en permanence, de fagon visible, dans l'installation par les

soins du bénéficiaire de 'autorisation.

ARTICLE 11-1-3 PUBLICITE
Un avis sera inséré dans la presse locale par les soins du Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret, et

aux frais de l'exploitant.

ARTICLE 11-1-4 EXECUTION
Le Secrétaire Général de la Préfecture du Loiret, le Maire ’ ARTENAY, et 'Inspecteur des Installations

Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent arrété.

Le Préfet,
Pour le Préfet,

LeSe rétairg_Général
/
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GLOSSAIRE

Abréviations | Définition
AM Arrété Ministériel
As Arsenic
CAA Cour Administrative d’ Appel
CE Code de ’Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail
CODERST | Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
COT Carbone organique total
DCO Demande Chimique en Oxygéne
HCFC Hydrochlorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF .... X, C |Norme Francaise
La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs et
répétés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou
leurs résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexte donné,
Les différents types de documents normatifs francais
Le statut des documents normatifs frangais est précisé par les indications suivantes :
- HOM pour les normes homologuées,
- EXP pour les normes expérimentales,
- FD pour les fascicules de documentation,
- RE pour les documents de référence,
- ENR pour les normes enregistrées.
- GA pour les guides d'application des normes
- BP pour les référentiels de bonnes pratiques
- AC pour les accords
P DOM Plan Départemental d’élimination des ordures ménagéres
PLU Plan Local d’Urbanisme
POI Plan d'Opération Interne
POS Plan d’Occupation des Sols
PPA Plan de protection de I’atmosphére
PPI _ Plan Particulier d'Intervention
PREDIS Plan régional d’élimination des déchets industriels
PRQA Plan régional pour la qualité de I’air
SAGE Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
SDAGE Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux
SDC Schéma des carriéres
SID PC Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
TPO1 Indice d’actualisation des prix correspondant & une catégorie de travaux publics (gros
oeuvre)
UIOM Unité d’incinération d’ordures ménagéres
ZER Zone a Emergence Réglementée
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en plus des dispositions
06/05/1998 | du présent arrété, les décret n"98-360
dispositions propres &
chague périmétre
relatif & la surveillance de
la qualité de I'air et de
ses effets sur la santé et
25/05/2001 | sur l'environnement, aux | art. 15 du décret
objectifs de qualité de n°2001-449
I'air, aux seuils d'alerte et
aux valeurs limites
Arrété ministériel TITRE 3 Prévention de la| 30/07/2003 | combustion soumise &
. ollution autorisation
Chapitre 3.2 gtmosphéﬁque At.3.2.51
Arrété ministériel combustion soumise a Di i
Dispositions déclaration ISposiions
générales relatives | 25/07/1997 ' générales
Arrété ministériel aux  générateurs relatives  aux
el thermigues générateurs
Arrété ministériel 020211998 themigues
25/071997 retatif aux prescriptions
30/07/2003 | générales applicables




Arrété ministériel TITRE 3 Prevention de la 20/09/2002 | UIOM
PR i pollution . .
Arrété ministériel | Chapitre 3.2 atmosphérique 03/05/1993 | cimenteries
Caractéristiques vefreries
Arrété ministériel ges autn:es 12/03/2003 | papeteries At 3255
instailations
Arrété ministériel concernées 03/04/2000 | traitement de surface Caractéristiques
) des autres
incinération et installations
ekt s cotncinération de déchets concerndes
Arrété ministériel 26/05/1985 industriels spéciaux
Arrété ministériel 20/09/2002 | décharges existantes et
nouvelles installations de
stockage de déchefs
ménagers et assimilés
Arrété ministériel 05/09/1097
Arrété ministériel 2/02/1998 | modifie
Décret n°92- TITRE 4 Protection des 24/09/1992 | relatif & la limitation cu & | art. 14 de 'AM du At 4.4.2
1041 FESSOUrces en eaux la suspension provisoire | 2/2/98 Origine d
Chapitre 4.1 | et des milieux des usages de l'eau gine ces
" | aquatiques approvisionneme
nts en eau
Origine des
approvisionnement
$ en eau
TITRE4 | Protection des art. |.432-3 du code Art.4.1.3
TESSOUICES En eaux rural Conception et
Chapitre 4.1 | ot e e at, L432-5 et L4326 | exploitation des
9 du code rural installations de
Conception et . prélevement
exploitation des ;;'tz /;g de I'AM du d'eaux
installations de
prélévement d'eaux
Arrété ministérie TITRE 4 Protection des 02/02/1998 art. 21 Art. 435
Chapitre 4.3 ; ressoutces en eaux -
et des milieux Lo.cahsatlonl des
aquatiques points de rejet
visés parle
Types d'effluents, présent arrété
leurs ouvrages
d'épuration et leurs
caractéristiques de
rejet au milieu —
Localisation des
points de rejet visés
par le présent
arrété
TITRE 4 Protection des art. L.35-8 Art. 4.3.6
Chapitre 4.3 | ressources en eaux

et des milieux
aquatiques

Conception et
aménagement des
ouvrages de rejet

Conception et
aménagement
des ouvrages de
rejet




Arrété TITRE 4 Protection des 02/02/1998 art. 31233
ressources en eaux . :
Arrété ministériel | chapitre 4.3 e 26/00/1985 | relatif aux ateliers de art. 3
P et des milieux traitement de surface
aquatiques
Agraté ministériel 2010912002 | rg|atif aux installations Att. 437
d'incinération de residus
- urbains Caractéristiques
Caractéristiques générales de
générales de ) lensemble d
3 relatif aux stockages de ! e des
Arrété ministériel :_sjgst'semble des 30/12/2002 déchets ultimes rejets
Arrété ministériet 03/05/1993 retatif aux cimenteries art. 11.2et11.3
Arrété ministériel 03/04/2000 | modifié relatf & findustrie
du verre
L 20/08/2002 | retatif & lincinération de
Arrété ministeriel déchets industriels
relatif aux centres .
Arrété ministériel 00/09/1997 | d'enfouissement art. 35 et suivants
technigue
Arrété ministériel | TITRE 4 | Protection des 03/04/2000 | relatif a lindustrie art 12.1.3 et 12.2 Art. 4.3.7
Chapitre 4.3 | Fe8soUrces en eaux apetiere _ L
Acraté ministeriel | CTePTe 42 1 ot es milieux 03/05/2000 | e y art. 23 et suivants Caractéristiques
; relatif aux caves vinicoles générales de
aquatiques q
l'ensemble des
Caractéristiques rejets
générales de
Fensemble des
rejets
Arrété ministériel TITRE 4 Protection des 02/02/1998 art. 34 et 35 Art. 4.3.7
Arréte ministériei | Chapitre 4.3 | [SSs0828 B9 S8W 0210271558 art, 58 ot 60 Caractéristiques
" générales de
aquatiques lensemble des
Caractéristiques rejets
genérales de
'ensemble des
rejets
Arrété ministériel TITRE 4 Protection des 02/02/1998 art. 2% Art. 4.3.9
sources e
Amété ministériel | Chapitre 4.3 | o e mitocs | 02/02/1998 art 22 Valeurs limites
3 d'émission  des
aquatiques eaux résiduaires
Valeurs limites aprés épuration
d'émission des
eaux résiduaires
aprés épuration
Arrété TITRE 4 Protection des 06/05/1996 | fixant les régles Ar. 4.3.10
fessources en technigues
Décret n°94-469 , T o | 03/06/1994 . Caractéristiques
Chapitre 4.3 o I . des eaUx
aquatique domestigues
Caractéristiques
des eaux
domestiques
Circulaire TITRE 4 Protection des 10/08/1979 | relative 4 la conception Art. 4.3.11
Chapitre 4.3 | f8SS0UrcCes en eaux des circuits de L
piire et des milieux réfrigération en vue de Saractéﬂsﬂques
aquatiques prévenir a pollution de efs eaux de
o leau refroidissement
Caractéristigues
des eaux de
refroidissement
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Installations
électriques — mise &
la terre

C gui lui sont applicables

Arrété ministériel TITRE 4 Pratection des | 02/02/1998 arf. 43 Art. 4.3 13
; TesSsOUrCes en eaux
Chaplie43 ot des  milleux Caracteristigues
aquatiques valeurs fimites
d'émission des
Caractéristiques eaux
valeurs limites exciusivemant
d'émission des pluviales
dans les eaux
exclusivement
pluviales
Arrété ministériel TITRE & Déchets 02/02/1998 art, 44 Art. 5.1.1
Chapitre 5.1 | Limitation de Ia Limitation de la
production de production de
déchets déchets
Décret 97-517 TITRE & Déchets 15/05/1997 1 relatif & la classification | art L.541-24 du code Art. 5.1.2
X de Yenvironnement
Chapitre 5.1 | Collecte sélective des déchets dangereu Collecte
sélective
TITRE 5 Déchets Art. R 543-66 AR 543- |Art. 5.1.5
72 du code de
Chapitre 5.1 | Déchets éliminés a Fenvironnement Déchets éliminés
l'extérieur de & lextérieur de
I'etablissement Art. R 543-3 a R 543- | établissement
46 du code de
I'environnement
TITRE S Déchets Art. R 541-49 a R 541- [Art. 5.1.7
61
Chapitre 5.1 | Principe de gestion Transport
Arrété ministériel TITRES Déchets 02/02/1908 art. 46 Art. 5.1.8
Chapitre 5.1 | Principe de gestion Déchets produits
par
I'établissement
Arrété ministériel TITRE§ Prévention des [ 23/01/1987 | relatif A la limitation des Art. 6.1.1
Chap nuisances sonores bruits émis dans Amé
hapitre 8.1 | &t des vibrations l'environnement par les menagements
installations relevant du
) . Aménagements 23/07/1986 | livre Vtitre | du code de
Circulaire l'environnement
. relative aux vibrations
Arréte ministériel 20/08/1885 mécanigues émises dans
l'environnement par les
instaliations classées
TITRE 6 Prévention des | 23/01/1995 Art. R 571-12R571- |Ar.8.1.2
. nuisances sonores 24 du code de Vehi
Chapitre 6.1 | et des vibrations I'environnement ehicules et
engins
Dispositions
générales
TITRE 6 Prévention des art. X21 Art.6.2.2
; nuisances sonores ) e
Chapitre 6.2 et des vibrations Niveaux limite de
fruit
Niveaux limiles de
bruit
TITRE 7 Prevention des | 21/09/M1977 art R 512-9 Art. 7.1.1
risques .
Chapitre 7.1 tec?hnologiques Principes
directeurs :
Principes directeurs étude de
: étude de dangers dangers
Décret n°ga- TITRE 7 Prévention des | 14 /11/1988 | relatif & la réglementation At 724
1056 . risques du travail et le matériel | i
Chapitre 7.2 | 4o ohnoiogiques conforme  aux  normes nstailations
francaises de la série NF electriques -

mise 2 la terre

.
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Arrété ministériet TITRE7 Prévention des 31/03/1980 art. 2 Art. 7.2.4.1
. risques N
Chapitre 7.2 technologiques Zones &
atmosphére .
Zones & infiammable
atmosphére
inflammahle
Arrété ministériel TIRE 7 Prévention des 28/01/1993 at, 133 Art. 7.2.5
) risques .
Chapitre 7.2 iec?hnologiques Protection contre
la foudre
Conception et
aménagement des
infrastructures et
installations
Arrété ministériel TITRE7 Prévention des 10/05/1993 An.7.2.62
) risques i
Chapitre 7.2 technologigues Protection
parasismigue
Conception et
aménagement des
infrastruciures et
instaflations
TITRE 7 Prévention des art R 512-29 Art. 7.3.4.1
| risques N
Chapitre 7.3 technologiques Organisation en
matiére de
Gestion des sécurité
opérations portant
sur des substances
dangereuses
TITRE7 Prévention des art. R231-53 du code | Art. 7.6.2
risques du travail .
Chapitre 7.6 tet?hnoiogiques Ftiguetage des
substances et
Etiquetage des préparations
substances et dangereuses
préparations
dangereuses
Instruction TITRE7 Prévention des 12/07/1985 art. 25.2et 3.2.2 A 7.7.8.3
ministérielle risques )
Chapitre 7.7 tecqhnologiques Plan d'opération
interne
Flan d'opération
Interne
Décret n°2005- TTRE 7 Prévention des 12/10/2005 | Relatif au code dalerte Art. 7.7.6.5.
1269 risques national )
Chapitre 7.7 teghnologiques Alerte par siréne
Alerte siréne
Instruction TITRE7 | Prévention des 09/11/19g9 | relative aux entrepdts ar.7.8.2.7
inistérielle - risques )
o Chapitre 7.8 | tachnologiques | 04/02/1987 Zones "incendie”
Instruction
technique Zones de sécurité
Arrété ministérie TITRE Y Prévention des 31/03/1980 art. 2 Art, 7.8.2.8
risques
Décret n°60,295 | Chapitre 7.8 te(?hnotogiques 28/03/1960 Zone de risque
i d’atmosphére
Arrete Conditions 0e/11/1872 explosive
particulieres
applicables a
certaines
installations de
Pétablisserment







